See the notice on TED website

475799-2026 - Sutaz

Nemecko — Priemyselné mechanizmy — Lieferung eines Ol-Thermostat (Projekt Zero4Cruise)
OJ S 130/2026 09/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-mail: evergabe@dIr.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung eines Ol-Thermostat (Projekt Zero4Cruise)
Opis: Zu liefern ist ein Ol-Thermostat zur Temperierung des Kiihlkreislaufs eines
Hochtemperatur-PEM-Brennstoffzellen-Prifstands. Das System dient der Temperierung von
Brennstoffzellen-Stacks von 5 bis 125 kW Leistung. Die unterschiedlichen
Brennstoffzellenkonfigurationen flihren zu unterschiedlichen Anforderungen an die
Kuhlleistung und damit an den erforderlichen Volumenstrom des Warmetragerals.
Identifikator postupu: 5743a853-af51-4fe0-b7d8-af0fdedd7cb5
Predchadzajuce oznamenie: e65ae871-62d9-4b7e-90fb-23b6f6a9407-01
Interny identifikator: ELVIS-ID E15554833
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Stuttgart
PSC: 70569
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie

Korupcia: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Podvod: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der Katalog der Ausschlussgrunde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Zavazné odborné pochybenie: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

PoruSenie povinnosti platit dane: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Platobna neschopnost: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Lieferung eines Ol-Thermostat (Projekt Zero4Cruise)
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Opis: Zu liefern ist ein Ol-Thermostat zur Temperierung des Kiihlkreislaufs eines
Hochtemperatur-PEM-Brennstoffzellen-Prifstands. Der Prufstand dient zur Untersuchung von
Brennstoffzellen-Stacks mit elektrischen Leistungen zwischen 5 und 125 kW. Aufgrund
unterschiedlicher Stackkonfigurationen ergeben sich unterschiedliche Anforderungen an
Kahlleistung und Volumenstrom des Warmetragerdls. Im ersten Schritt wird ein sogenannter
Short-Stack untersucht. Hierfur ist eine Kihlleistung von 0 bis 25 kW erforderlich. Im weiteren
Verlauf des Projekts wird ein Full-Stack untersucht, fur den im Betrieb eine Kihlleistung von 0
bis 200 kW bereitzustellen ist.

Interny identifikator: LOT-0001 320/2026/9045136 (2)

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Stuttgart
PSC: 70569
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Spezifische Eigenerklarungen zu den Ausschlussgrinden gemaf}
§§ 123, 124 GWB

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
Popis vyberového kritéria: Abgabe von mindestens einer Referenz fur vergleichbare Objekte in
dem jeweiligen Los.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Nachweis der ISO 9001 Zertifizierung

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Firmenprofil mit folgenden Angaben: « Datum der
Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Kundenspektrum « Beschreibung des Kerngeschaftes
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

475799-2026

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zur Arbeitssprache

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Erklarung einer Bietergemeinschaft

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der
Eignung leihenden Unternehmen

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung ,BMWK-Russland*

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preis= 30%

Opis: Preis = 30%

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Qualitat = 70 %

Opis: Qualitat = 70%

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E15554833

Podmienky verejného obstaravania

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E15554833

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 51 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
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Podla uvazZenia kupujuceho sa mdzu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Vergabekammer des Bundes
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Ein Nachprufungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, « der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt hat, « der Antragsteller Verstole, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenuber
dem Auftraggeber gertgt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachpriufungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten Vergabeverstdlie 10 Kalendertage nach Kenntnis gerligt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
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Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracné Cislo: Leitweg-ID 992-03005-81

Postova adresa: Linder Hohe

Mesto: Koln

PSC: 51147

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kadln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko

E-mail: evergabe@dIir.de

Telefon: 0 00

Internetova adresa: http://www.dlr.de/DE/Home/home node.html
Roly tejto organizacie:

Kupujuci

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes

Registracné Cislo: 1:022894990

Oddelenie: Vergabekammer

Postova adresa: Villemombler Stral3e 76

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefén: +492289499163

Internetova adresa: http://bundeskartellamt.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania
Sprostredkovatelska organizacia

ORG-0003

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

475799-2026
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Identifikator/verzia oznamenia: 24515c2c-e014-4e9d-9045-4e7256569fce - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny reZim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 07/07/2026 13:17:53 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 475799-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 130/2026

Datum uverejnenia: 09/07/2026
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